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Deze week weer een liedtekst als gedicht. 
Het onderscheid tussen poëzie en lied is, zeker historisch gezien, niet houdbaar. Dit wordt weer eens aangetoond met deze tekst van Jules De Corte (1924-1996). 
In het jaar van zijn 100ste geboortedag werd hij op meerdere plaatsen herdacht. Er werd een documentaire aan hem gewijd en er waren diverse voorstellingen.
Hij is de bedenker van het woord “luisterlied” dat hij stelde tegenover de liederen van de meer populaire muziek van zijn  tijd. Veel tekstschrijvers/ kleinkunstartiesten werden door hem geïnspireerd. 
Over zijn levensloop geeft deze link meer informatie.
Het lied zelf wordt door sommigen gezien als een religieus, misschien zelfs christelijk lied. Het is echter veeleer  geschreven vanuit de wetenschap dat mensen niet almachtig zijn; dus die religieuze toon is op zijn best vanuit het “ietsisme”  te begrijpen.
Het is geschreven in 1957 en op diverse geluidsdragers uitgegeven. 
Hier is de tekst uit de bloemlezing die dezelfde naam draagt als het lied “Ik zou wel eens willen weten”(2005).
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IKZOU WELEENS WILLEN WETEN

Ik zou weleens willen weten: waarom zijn de bergen zo hoog?
Misschien om de sneeuw te vergaren

En het dal voor de kou te bewaren

Of misschien als een veilige stut voor de hemelboog —
Daarom zijn de bergen zo hoog

Ik zou weleens willen weten: waarom zijn de zeeén zo diep?
Misschien tot geluk van de vissen

Die het water zo slecht kunnen missen

Of tot meerdere glorie van God die de wereld schiep —
Daarom zijn de zeeén zo diep

Tk zou weleens willen weten: waarom zijn de wolken zo snel?
Misschien dat het een les aan de mens is

Die hem leert hoe fictief een grens is

En misschien is het ook maar eenvoudig een engelenspel —
Daarom zijn de wolken zo snel

Tk zou weleens willen weten: waarom zijn de mensen zo moe?
Misschien door hun jachten en jagen

En misschien door hun tienduizend vragen

En ze zijn al zo lang onderweg naar de vrede toe —

Daarom zijn de mensen zo moe




